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SONTENIDO

1. Sector textil y Confecciones (prendas de vestir)

2. La importancia de cumplir con la regulaciones de acceso.

3. Definicidbn de Regulaciones y tipo regulaciones :

- Regulaciones Arancelarias
- Regulaciones No Arancelarias

4. Requisitos de exportacion en Pera.
5. Principales mercados en la UE para las prendas de vestir.
6. Regulaciones arancelarias en UE para las prendas de vestir.

/. Regulaciones no arancelarias en UE para las prendas de vestir.

8. Herramientas, programas y asistencias tecnicas.
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SECTOR TEXTIL Y CONFECCIONES EN EL PERU

TEXTILY CONFECCIONES
Aporte al PBl y Participacion en el PBI Industrial 2019
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M Textil y Confeccién/PBI I Textil y Confeccién/Manufactura 1 Manufacturas/PBI

Fuente: INEl — Elaboracion: PROPIA
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SECTOR TEXTILY CONFECCIONES EN EL "*
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Hilatura, Tejedura y Acabados de Productos

Producto

Textiles

Telas de algodon

Tela drill

Hilo e hilado - (varios)
Hilo e hilado de algodén
Telas - (varios)

Hilo e hilado de acrilico
Hilo e hilado mezcla
Telas de poliéster
Telas - (varios)

Telas de algodon
Felpa

Fabricacion de Otros Productos Textiles

Redes

Tela jersey
Tejido de punto
Tejido rib
Cordeles y cabos
Tela franela

Tela gamuza
French terry
Tela pique
Cordones

Fuente: INEI

Unidad 2018
m 39644534
m 28766364
kg 28381166
kg 23365442
m 7142143
kg 5516940
kg 2883620
m 2711552
kg 2386970
kg 281 409
kg 86 998
kg 8053053
kg 707029
kg 2918861
kg 1145680
kg 1040690
kg 804 005
kg 725 686
kg 333015
kg 324 150
kg 200 005

Cliv
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Producto

Fabricacion de Confecciones o prendas de vestir

Fabricacion de prendas de vestir, excepto prendas de piel

Polo

Ropa interior
Pantal6n
Bividis

Camisa

Ropa de bebe
Vestido
Bermuda, short
Pijama

Blusa

Abrigo

Polera

Saco (ropa)
Conjunto de ropa (dos piezas)
Falda

Gorra y sombrero
Chaleco
Enterizo

Terno

Ropa de bario
Mameluco

Fabricacion de prendas de tejidos y de punto crochet

Medias
Chompa
Vestido (tejidos)

Fuente: INEI

Unidad

unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad
unidad

par
unidad
unidad

2018
94,872,909

63 875 264
5671673
5263 327
2815802
2748 429
1180 447

678 647
667 740
616 585
379 310
274 876
212116
195 642
166 364
106 914
103 150
67 111
59493
49 254
48 205
25818

9245 637
396 237
4778
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SECTOR TEXTIL Y CONFECCIONES EN EL PERU

N tad nidos, con uin monto de 695M
PRENDAS DE VESTIR
EE.UU. mssssmm 53.0%
UE mm10.5%

Brasil ®4.6%
Colombia ®m4.3%
Chile ®4.1%

° d 5%
N° Productos E;";iv‘i’; :;;j $330 $152 $71 $29 $29
679 ' Canada 12.2%
China 12.0%
A (o)
Reino Unido 1 1.8% o . B Textil 5 A’J
México 11.6% $ °
—— Exportaciones en US$ millones | g oo 4
Noruega 1 1.1%
117 Japon 1 1.0%
CostaRica 1 1.0% 2020
Hong Kong | 0.8%
N° Empresas Venezuela | 0.6%

3%, Principales productos exportados US$ millones

na

Panamé ) 0.6% 962 oT7
1,870 ] Corea del Sur 1 0.5% 899 PR
Australia ) 0.4% i ;
Cuba ) 0.3% b4 Var. % L
° i Suiza 1 0.2% *
N° Mipymes e, Loz ' Confecciones |
Repliblica Dominicana | 0.2% ' ’
99% Taiwén ) 0.2% " "'1.50/0 o
Puerto Rico | 0.2% o8 ®s
USS Millones Paraguay | 0.2% S i
- India ) 0.2%
1,354 Federacién Rusa | 0.1%
Aruba ) 0.1%
Haiti 1 0.1%

Guatemala 1 0.1% 2615 20A16 2617 20A18 2019 Fuente: PROMPERU



Estructura del “Plan para la vigilancia, prevencién y control de COVID-19 en el trabajo”.

|. DATOS DE LA EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA (Razén Social, RUC, Direccidn, Regién, Provincia, Distrito)
Il. DATOS DE LUGAR TRABAJO (en caso de tener diferentes sedes)

IIl. DATOS DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LOS TRABAJADORES (Némina de Profesionales)

IV. INTRODUCCION

V. OBJETIVOS

VI. NOMINA DE TRABAJADORES POR RIESGO DE EXPOSICION A COVID-19

VIl. PROCEDIMIENTOS OBLIGATORIOS DE PREVENCION DEL COVID-19

1. LIMPIEZA Y DESINFECCION DE LOS CENTROS DE TRABAJO (insumos, frecuencia de realizacion)

2. IDENTIFICACION DE SINTOMATOLOGIA COVID-19 PREVIO AL INGRESO AL CENTRO DE TRABAJO
{personal, metodologia, registro)

3. LAVADO Y DESINFECCION DE MANOS OBLIGATORIO (nGmero de lavabos, alcohol gel, esquema
de monitoreo)

4. SENSIBILIZACION DE LA PREVENCION DEL CONTAGIO EN EL CENTRO DE TRABAJO (material a
utilizar)

5. MEDIDAS PREVENTIVAS COLECTIVAS

6. MEDIDAS DE PROTECCION PERSONAL

7. VIGILANCIA PERMANENTE DE COMORBILIDADES RELACIONADAS AL TRABAJO EN EL CONTEXTO
COvID-19

ViIl. PROCEDIMIENTOS OBLIGATORIOS PARA EL REGRESO Y REINCORPORACION AL TRABAJO

1. PROCESO PARA EL REGRESO AL TRABAJO

2. PROCESO PARA LA REINCORPORACION AL TRABAJO

3. REVISION Y REFORZAMIENTO A TRABAJADORES EN PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO CON RIESGO
CRITICO EN PUESTOS DE TRABAJO (de corresponder)

4. PROCESO PARA EL REGRESO O REINCORPORACION AL TRABAJO DE TRABAJADORES CON
FACTORES DE RIESGO PARA COVID-19

IX. RESPONSABILIDADES DEL CUMPLIMIENTO DEL PLAN
X, PRESUPUESTO Y PROCESO DE ADQUISICION DE INSUMOS PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN

XI. DOCUMENTO DE APROBACION DEL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

D.S. 046-2020-PCM, DS. 094.2020-PCM
y D.S.101-2020-PCM

EMPRESAS, ENTIDADES, PERSONAS NA! ES O JURIDICAS

Para of registro de Plan para la viglancla, prevencidn y control de COVID-19
on of trabajo. segin D S 46-2020-PCM D S 94-2020-PCM y D § 101-2020-
PCM

Q
SUN-FIL

Estructura del “Plan para la vigilancia, prevencién y control de COVID-19 en el
trabajo”.

|. DATOS DE LA EMPRESA O ENTIDAD PUBLICA

- Razén Social

-RUC

- Direccién, Region, Provincia, Distrito

II. DATOS DE LUGAR TRABAJO (en caso de tener diferentes sedes)

IIl. DATOS DEL SERVICIO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LOS TRABAJADORES
(Nomina de Profesionales)

Némina de Profesionales de Salud: Tipo y Nimero de Documento, Nombres y apellidos,
Fecha de Nacimiento, Edad, Profesién, Especialidad (opcional), Numero de Colegiatura,
Registro Nacional de Especialidad (opcional), Correo electrénico, Celular, Puesto de
Trabajo, Lugar de Trabajo/Centro de Trabajo (En el caso de tener diferentes sedes),

IV. NOMINA DE TRABAJADORES POR RIESGO DE EXPOSICION A COVID-19

. | APELLIDO | APELLIDO TPO ‘ NUMERO
LN PATERNO | MATERNO NOMBRES | REGIMEN DOCUMENTO ‘ DOCUMENTO
x | ]
MODALIDAD DE FACTOR DE NIVEL DE REINICIO DE
TRABAJO ACTIVIDADES
RIESGO PUESTO DE | RIESGO
(Presencial/ (© ‘bilidad | TRABAJO PARA (Reingreso/ FECHA DE
Teletrabajo/ N COVID-19 Reincorporacién | REINICIO DE
Trabajo )| SuNO) ) ACTIVIDADES |

V. RESPONSABILIDADES PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PLAN

VI. PRESUPUESTO Y PROCESO DE ADQUISICION DE INSUMOS PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL PLAN

VIl. PROCEDIMIENTO PARA EL REGRESO Y REINCORPORACION AL TRABAJO
- Flujograma adecuado al centro de trabajo
VII. LISTA DE CHEQUEO (CHECKLIST) DE VIGILANCIA
VIIl. DOCUMENTO DE APROBACION DEL COMITE DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL



IMPORTANCIA DE CUMPLIR CON LAS REGULACIONES DE ACCESO

rovs PRINCIPALES PROBLEMAS para LA INTERNALIZACION = AFECTA
14%

Vi

EXpORTaCION

-
[
gl \ S 210A%

Peoducto

o ,‘/ Nv
Desconocimiento Disefio de los fars

. v
i !de.. ) productos a gustos ,.(‘/ > Parlver
-Regulaciones de Formas de y preferencias de TN

aeceso. -Eleccion de los pago consumidores ari;u!a\t-
-Documentacion. proveedores acordadas - ’
-Tiempos de logisticos.

-Capacidad de

”
tramites. - Incorrecta Produccién. EXito

clasificacion de PA -Estandarizacion

-Mala comunicacion
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(*)Nota: Analisis del  Estudio de caracterizacion de empresas exportadoras 2018




¢POR QUE SON IMPORTANTES LAS REGULACIONES?

PRINCIPALES problemas aue AFECTAN LA INTERNALIZACION

29%

G — En Origen En Destino
m

Desconoci * Detenciones
Iramites iento d
Dfﬁcultgd‘ en el con las fgir;fm; * Rechazos
cumplimiento entidades *Prohibiciones
de los
requisitos
Webinar ‘ prom.
Exportador (*)Nota: Analisis del Estudio de caracterizacion de empresas exportadoras 2018 petu




Se encontraron productos y se tomaron medidas también en: Austria
L ]
Ejemplos: : _—
. : wimero oo R, [ |
Re c h a ZO S y Ret l ro s Categoria: Prendas de vestir, textiles y articulos de moda
en UE

Producto: Zapatos para bebés

Marca: F-

Nombre: Desconocido

# Notifications

1 de 2 fotografias 4Anterior préximob Tipo / nimero de modelo: B1003 y B1009

Numero de lote / codigo de barras: 8435159508121 y 8435159506763
.llllllllllllllll-

» Tipo de riesgo: asfixia =

2600 IE R R RN R RN NN RN N A
Los productos presentan riesgo de asfixia porque contienen piezas pequefas que se desprenden facilmente y pueden ser ingeridas por nifios
pequenos.

2000 Los productos no cumplen con la norma nacional pertinente UNE 40902.

" Medidas ordenadas por las autoridades publicas (a: Otros): Importacion rechazada en frontera .

1500 Descripcion: Zapatos de bebé para nifia en color negro con botén y en color crema con flor en el empeine. Los productos estan empaquetados en
una caja de cartén indicando marca, modelo, codigo de barras y numeracion.
Pais de origen: Peru Aviso enviado por: Espaiia
1000 Tipo de alerta: Grave
775
500 463
150 222
31 3 2 23 2 7 1 27113 2 2 2322 9 4 M 341 5 6 36 1 36
0 < S o T o T — 111 — >
oo
*
Qo T2 O S 2P RSO RRDESEDSAD D D N O N
P Nl P L S LS F S P @ L T 00@ S o’b@
W o Q00 LoV L O e R G RN\ AU D @Y O N B8
D> A% 2R o N Q0 o8 S P 0 aY e, APLE X O N & SV
Yot ® gt A & @ & peru
RN A N
¥ &® 3

Fuente: CERTINTEX



DEFINICION DE REGULACONES O REQUISITOS DE ACCESO

Medidas Arancelarias Medidas No Arancelarias /

— MEDIDAS TECNICAS

A Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (MSF)
B Obstaculos Técnicos al Comercio (OTC)
C Inspeccion previa a la expedicion y otras formalidades

1) Ad valorem
2) Especificos MEDIDAS NO TECNICAS

3 ) M iXt oS D Medidas especiales de proteccion del comercio
E Licencias no Automaticas, Contingentes
. F Medidas de control de precios
s G Medidas financieras
2 D E o] E @ i— H Medidas que afectan a la competencia
S h l ‘I = - E B -t | Medidas en materia de inversiones
[+] == Em S = J Restricciones a la distribucion
o K Restricciones relacionadas con los servicios de postventa
http://www.acuerdoscomerciales.gob.pe/ L Subvenciones
M Restricciones a la contratacion publica
Webinar N Propiedad Intelectual pVOm /
EXportadOr (0] Normas de Origen ‘\ peru



DEFINICION DE REGULACONES O REQUISITOS DE ACCESO

¢MSF u OTC ?

MSF T = - OoTC
’V’ed’d? ap. l/cha con el fin IMR 1 [ Reglamentos o Son normas o reglamentos que
garantizar la inocuidad y o Cortifad by Técnicos ‘i

, establecen las caracteristicas

salubridad de los productos, Talla 40 ,

. especificas de un producto, como
proteger la vida y salud de las . 100 % ALGODON Nofi.dé - L

: . O Contaminantes . el tamano, la forma y el disefio de
personas, animales, preservacion TAD G & etiquetado p oo .
de vegetales de los riesgos - un producto con el fin de prevenir
resultantes de la entrada o Metales vormas O enfermedades-humanas. (excepto
propagacion de plagas pesados € ricnicos inocuidad de alimentos).

O Aditivos \"/ Sequridad O

»
Webinar T —— ‘%mm,
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REQUISITOS DE EXPORTACION EN EL PERU

Ministerio de Sadud | j)

DIGESA ' GANIPES B Productos Prohibidos:
SENASA SERFOR roauctos rFronibiaos:

Servicio Necions! de Sanidad Agrevia:

PERU

Aquellas que por mandato legal se
encuentfran prohibidas de ingresar o
salir del territorio nacional.

Productos Restringidos:

Aquellas que por requieren la
autorizacién de una o mas entidades
competentes para ser sometidas a un
determinado régimen aduanero.

Productos Libres:

Aquellas que se encuentran libres de
ingresar o salir del territorio nacional y
no encuentran ninguna condicidon
legal.

Webinar ‘@mm,
Exportador peru



PRINCIPALES MERCADOS

EN

LA UE

SUBPARTIDA-DESCRICPION FOB (US$) 2015 [FOB (US$) 2016 |FOB (US$) 2017 [FOB (USS$) 2018 | FOB (US$) 2019 |FOBS *Jun 2020

LOS DEMAS T-SHIRTS DE ALGODON, PARA HOMBRES O

6109100039 MUJERES 11,709,786 10,126,595 9,301,223 13,927,957 13,183,557 4,270,754
T-SHIRT DE ALGODON PARA HOMBRES O MUJERES, DE

6109100031 TEJIDO DE 1 COLOR 8,304,228 6,939,011 10,152,321 10,806,408 11,434,503 3,632,742
LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y

6105100080 | ABERTURA DELANTERA PARCIAL HOMBRES 2,882,042 5,602,035 4,108,112 5,070,047 6,650,918 1,807,712
CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y ABERTURA

6105100051 DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRE, DE 1 COLOR 10,671,736 8,028,682 9,101,829 10,024,200 5,778,117 1,757,059
CAMISAS DE PUNTO ALGODON ABERTURA DELANT.

6105100041 PARCIAL, CON CUELLO Y PUNOS DE TEJIDO ACANALADO 5,003,507 5,070,608 4,962,361 4,070,018 4,726,900 1,244,740
LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y

6105100059 | ABERTURA DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRES 3,256,641 3,944,253 2,971,211 4,278,728 3,980,099 1,122,619
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS), DE LANA O PELO FINO; A

6110191090 EXCEPCION DE CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, TURTLE 3,159,815 3,000,765 3,290,905 3,729,395 3,132,786 376,484
PRENDAS Y COMPLEMENTOS DE VESTIR DE PUNTO PARA

6111200000 BEBES, DE ALGODON 2,139,174 2,843,258 2,481,657 2,470,272 2,901,586 700,548
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS) DE ALGODON; A EXCEPCION

6110201090 DE LOS CON CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, TURTLE NECK). 2,441,173 2,464,243 1,819,589 3,003,621 2,708,668 653,537

6104420000 | VESTIDOS DE PUNTO PARA MUJERES O NINAS, DE ALGODON 1,262,869 1,667,951 1,675,554 2,105,211 2,707,289 824,674

Fuente: SUNAT — Elaboracion: PROPIA
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REGULACIONES ARANCELARIAS

Webinar
[: . Exportador

- . A ’ s l"'.
1 Tmo— LOS DEMAS T-SHIRTS DE ALGODON, PARA HOMBRES O 152 Fr./100 ‘II I I . \
6109100039  MUJERES kg gross _ Y
TLC Arancel
. A
= T-SHIRT DE ALGODON PARA HOMBRES O MUJERES, DE . 152 b 1100 I I I \
6109100031  TEJIDO DE 1 COLOR — . 12% i | \
b LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON PARA ="“'~y--*‘"ﬂ'“x
6105100080 HOMBRES 12% 12% 152 Fr./100 - I l I <
? kg gross — *
L
' CAMISAS DE P NTO ALGODON CON CUELLO Y m- - m. _
ABERTURA DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRE, DE 1 RN
6105100051 COLOR 12% 12% 130 Fr./100 I .
kg gross .
_ “‘x
Wi
x m TLc - . T B
i
CAMISAS DE PUNTO ALGODON ABERTURA DELANT. I I I I
12% 0 12% 130 Fr./100 .

PARCIAL, CON CUELLO Y PUNOS DE TEJIDO o g
6105100041 ACANALADO HOMBRES, TENIDO 1 COLOR



REGULACIONES ARANCELARIAS

6110191090
ol 2 -

i' G, ’
UL W<
6111200000

o

)

6104420000

LAS DEMAS CAMISAS DE PUNTO ALGODON CON CUELLO Y m- m- ml
ABERTURA DELANTERA PARCIAL PARA HOMBRES

12% 12% 130 Fr./100
kg gross
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS), DE LANA O PELO FINO; NMF
A EXCEPCION DE CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, TURTLE 12% 12% 306 Fr./100
NECK). kg gross
Arancel Arancel
NMF
PRENDAS Y COMPLEMENTOS DE VESTIR DE PUNTO PARA 12% 0 8.9% 153 Fr./100
BEBES, DE ALGODON kg gross
Arancel Arancel
NMF
LOS DEMAS SUETERES (JERSEYS) DE ALGODON; A
A 12% 12% 120 Fr./100
EXCEPCION DE LOS CON CUELLO DE CISNE (SOUS PULL, ke gross
TURTLE NECK).
Arancel Arancel
NMF
VESTIDOS DE PUNTO PARA MUIJERES O NINAS, DE 12% 12% 171 Fr./100
ALGODON TS

Webinar
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¢COMO ACCEDER A LAS PREFERENCIAS ARANCELARIAS?

DE AUTOCERTIFICACION:

Puede ser realizada por Productor,
» Exportador o Importador

* EEUU
e Canad3 ’ Debe de ser realizada por el Exportador
* Corea del Sur » Puede ser emitido por el Exportador o
e Australia Productor.

A TRAVES DE GREMIOS:

RELACION DE ENTIDADES DELEGADAS POR EL MINCETUR PARA EMITIR CERTIFICACIONES DE ORIGEN

— — e
* ADEX S — = e [ —
e Camara de Comercio de Lima i o o o
* Sociedad Nacional de Industria e S
* COMEX e e I
* Camaras de Comercio de cada e =
Webinar Regidn a través ST — . ‘@mm,
Exportador . — peru



CERTIFICADO DE ORIGEN

- ~ Certi 3
United States - Peru Trade Promotion Agreement Acuerdo de Promocion Comercial Perli - Estados Unidos Please P 3 Canada -P ﬁcate of Ong,’n
CERTIFICATE OF ORIGIN CERTIFICADO DE ORIGEN TR eru Free Trade A
(Instrucciones al reverso, segun instrucciones Porter’s Name ang Address (Instructions on reverse greement
3 cverse)

according 1o US-Peru TPA

para |3 imp tacion del APC Peru EE.UV!
2. Exporter’s legal name, address, telephone and e-mall
Razon social, direccion, taléfono y correo electronico del exportador

(Instructions on reverse,
Implementation instructions)

1 importer’s lega! name, address, telephone and e-mail

Razdn social, direcc 40, teléfono y correo electrénico del importador

Telephone:

| 2. Blanket Pen
et Penod
E-Mail

YYYY MM oD

/ periodo que cubre

4. Blanket Period. /
| Desde

3. producer’s legal name, address, telephone and e-ma |
Raz6n social, direccion, teléfono y COfreo electronico del productor

3. Producer's Name and Address

Telephone

From

3
J 4. Importer's Name ang

Address
’ Telephone

To: / Hasta E-Mail

E-Mait Fax

5. Description of good  Descripcion de 13 Mercancid 5 Description of Good,
00(s)

a

Q.
Producer

fpf‘feren--
b icnd
ation _ | Criterion

10
Country of
0 ¥

6. Tariff Classification | Clasificacion Arancelans

7. preference Critenon | Critenio preferencial

8. Invoice Number 7 Namero de la Factura

9. Country of Origin / Pais de Origen

Yo certifico que

- Lainformacién contenida en este documento es verdadernay exactay
me hago responsable de comprobar 1o 3qul declarado. Estoy
consciente que soy responsable por cualquier deciaracuén falsau
omisidn hecha en 0 con relacion al presente documento;

- Me comprometo 2 conservar y presentar, en caso de ser requerido,
Jos GOCUMENTOS NECesanos que respalden el contenido de la presente
certificacion, asi como 3 notificar por escrito 3 todas las personas 2
quienes entregue el presente certificado, de cualguier cambio que
pudiera afectar 12 exactitud o validez del mismo;

. Las mercancias son of ginarias del rerritorio de una 0 ambas Partesy
cumplen con todos 0% requisitos de origen que les son aplicables
conforme al Acuerdo de Promocion Comercial Peri-Estados Unidos
No ha habido otro procesamiento ulterlof o ninguna otra operacion
fuera de 105 territonos de las Partes, con excepcion de la descargs,
recarga O cusiquier otra operacion necesaria para mantener 13

| certify that

. The Information on this document is true and accurate and | assume
the responsibility for proving such vcgrc',cn:ah:ﬂs | understand that |
am liable for any false statements oOf material omissions made on of
in connection with this document;

- | agree to maintain, and present upon request, documentation
necessary to support this certification, and 10 inform, in writing, 21l
persons 10 whom the Certificate was given of any changes that could
affectthe acquracy of validity of this certification;

- The goods Ofg nated in the territory of one or more of the Parties,

and comply with the origin requirements specified for those goods in

the United States-Pery Trade Promotion Agreement There has been
no further production of any other operauon outside the territones
of the parties, other than unloading, reloading, of any other
operations necessary 1o preserve the §ood, and goods have rema ned
under customs control;

11. Reference Number

12. Observations

13.1 certify that

- The inf
€ information in th;
am liable for any fal is document is true
¥ false statements or mate and accurate and | ass
atenial ume the

- This certification consists of pages, inciuding 3l & hments. mercancia en buenas condiciones, y las mercancias han pumunecxao N ag,ea to maint omssions made on responsibility for

bajo control duanero; whom the Certiicate and present upon re ofin connection with this dacumar - "PrESen

. Esta certificacion s& coMpone de hojas, incluyendo 10dos sus ificate was given of fequest, documentaf;  this document fations. | understand
anexos ~The g n of any changes that would fafion necessary to support th that |
0 ds X 4 & A % 3 C ~
Authorized Signature | Firma autorizada Enterprise: / Empresa Trade A onginate in the te: . afiect the accuracy or vai c S_ Ceriificate, and
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CERTIFICADO DE ORIGEN
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Fuente: https://www.mincetur.gob.pe/comercio-exterior/certificacion-de-origen/




¢COMO TRAMITAR EL CERTIFICADO DE ORIGEN?
vuce ¢ [MET=N

Nosotros Normatividad Servicios Red informativa Canal de aprendizaje Proyecto Vuce 2.0

vuceayuda@mincetur.gob.pe

https://www.vuce.gob.pe/ m ‘ Mesa de ayuda

(01)207- 1510

Ingresa a la VUCE

Mesa de Ayuda (Atencion de Usuarios)

E-mail: vuceayuda@mincetur.gob.pe Certificado Origen

r ° .
Teléfonos: 207-1510 / 713-4646 ~f!  Certifica que tus productos
o son originarios del pais y goza
2 de beneficios comerciales
Bienvenido a la VUCE
Para ingresar al sistema, selecciona una de las dos opciones de autenticacion.
Soy Importador y/o Exportador Soy funcionario de una Entidad
~ Ia

Webinar 3 ~f)~ ‘ prom.
Exportador peru



REGULACIONES ARANCELARIAS

Webinar
Exportador

Productos Obtenidos o producidos enteramente:

Aquellos que son totalmente obtenidos
en una de las partes.

Productos con Insumos Producidos Enteramente:

Aquellos que son producidas entferamente
en una de las partes, utilizando insumos o
materias primas provenientes de terceros
paises.

Productos Producidos Enteramente:

Aquellos que son producidos con insumos e
materias primas provenientes de materiales
originarios.

Reglamento
de Origen

(2

rom.
peru
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REGULACIONES NO ARANCELARIAS EN LA UE




REGULACIONES NO O REQUISITOS DE
ARANCELARIAS ETIQUETADO

LN

Los textiles que se distribuyen Con el reglamento de la UE Con el reglamento de la UE n°2018/122
dentro de la Comunidad Europea n°1007/2011 que entra en vigor gue modifica los anexos I, Il, VI, Xlll y IX
deben cumplir desde el 8 de mayo del 2012 del UE n° 1007/2011

Tiene como objetivo proporcionar informacién visible, pertinente, comprensible (incluidos los medios
electrénicos) y comparable sobre las caracteristicas de los productos textiles (80% de su peso esta
constituido de fibras textiles). Las etiquetas deben fijarse de modo seguro, con caracteres tipograficos
uniformes en cuanto a su tamano, estilo y fuente.

Articulo 16; El etiquetado y marcado se ofreceran en la lengua o lenguas oficiales del Estado miembro en
cuyo territorio se pongan los productos textiles a disposicion del consumidor a menos que el Estado
miembro interesado disponga otra cosa. (Las etiquetas en varios idiomas pueden ser una opcidén para
minoristas o mayoristas que venden sus productos en diferentes paises).

Las etiquetas o marcados podran sustituirse o completarse por documentos comerciales que acompanen a
dichos productos, cuando estos se suministren a los agentes econdmicos de la cadena de

suministro (fabricante, distribuidor, importador, representantes autorizados). (@’f%?ﬁ



REGULACIONES NO REQUISITOS DE S
ARANCELARIAS © ETIQUETADO

ZUN

Los textiles que se distribuyen Con el reglamento de la UE Con el reglamento de la UE n°2018/122
dentro de la Comunidad Europea n°1007/2011 que entra en vigor gque modifica los anexos I, II, VI, Xlll y IX
deben cumplir desde el 8 de mayo del 2012 del UE n® 1007/2011

La composicion de las fibras expresada en % de mayor a menor cuando hayan multiples fibras y “100%”,
“puro” o “todo” cuando |la prenda se componga exclusivamente de una fibra, puede aceptar que tenga
hasta un 2% de fibras extranas dentro de su composicion.

Las fibras decorativas que sobrepasen el 7% del peso de la prenda deben aparecer en la etiquetas. La
denominacion de las fibras de acuerdo al reglamento deben ser las correspondientes al anexo I. Si Ia
prenda tiene partes de animales debe incluirse la mencidon “contiene partes no textiles de origen
animal’,

Las autoridades encargadas de la vigilancia del mercado llevaran a cabo controles relativos a la
conformidad de la composicion en fibras de los productos textiles con la informacién suministrada al

respecto, de conformidad con el presente Reglamento (Tolerancia: se permite una tolerancia de 3% con‘@?’()é”il?ﬁ
respecto a lo declarado). p



Revision

e EN 13402-3 Talla @ art.24:
Talla sl partir de mediciones AR
Pzis o-rigen corporales Un sistema de etiquetado uniforme para toda la Unién de

10 % Algodon

%% alpaca
6200% licra sl | 60 9% Poliéster. 6>| }

5% otros
ccion de empresa
ortadora

Nombre Y dire :
exportadora © imp

Lavado U indicaciones de }

Blanqueado A .—V cuidado — EN ISO

planchado a 3758:2012
Secado L] }
Lavado en seco O
56 d. Art. 24 indicacion

Contien€ _—— "" de las sustancias
recom‘enda/ alergénicas

tallas de los productos textiles relevantes;

Debe facilitar a los consumidores informacidon precisa
sobre el pais de origen, asi como informacién adicional
gue garantice la completa trazabilidad de los productos
textiles.

A fin de determinar la composicion en fibras de los
productos textiles, los controles contemplados en el
articulo 18 se efectuaran de conformidad con los métodos,
establecidos en el anexo VI

La marca comercial o el nombre de la empresa podran
situarse inmediatamente antes o después de las
descripciones de la composicion en fibras textiles
contempladas en los articulos

Un sistema armonizado de etiquetado de mantenimiento
(voluntario)



REGULACIONES NO 1 REQUISITOS DE
ARANCELARIAS ETIQUETADO

Con el reglamento de la UE n°2018/122

Los textiles que se distribuyen Con el reglamento de la UE &
dentro de la Comunidad Europea n°1007/2011 que entra en vigor que mocilflca los anexos I, 1, VI, XIll'y IX
deben cumplir desde el 8 de mayo del 2012 del UE n° 1007/2011

Los productos textiles que cumplen con las disposiciones de la legislacidon de
la UE también pueden comercializarse en Suiza, en al menos uno de los
idiomas oficiales suizos (aleman, francés, italiano).

El etiquetado de la materia prima, al igual que el etiquetado de cuidados, no

es obligatorio por ley y se realiza de forma voluntaria.
Fuente: https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/19950286/index.html#ada Art. .4a parrafo 1 lit. a THG

Los productos textiles que cumplen con las disposiciones de la legislacion de
la UE también pueden comercializarse en Inglaterra, Escocia y Gales.

Fuente: https://www.legislation.gov.uk/uksi/2012/1102/contents/made

2788



REGULACIONES NO o REQUISITOS DE N7
ARANCELARIAS ETIQUETADO S

Los textiles que se distribuyen Con el reglamento de la UE Con el reglamento de la UE n°2018/122
dentro de la Comunidad Europea n°1007/2011 que entra en vigor gue modifica los anexos |, I, VI, VIl y IX
deben cumplir desde el 8 de mayo del 2012 del UE n° 1007/2011

ANEXO V Productos textiles para los que no son obligatorios el etiquetado ni el marcado:

Brazaletes de sujecion
. Correas de reloj de material textil
. Etiquetas e insignias
. Agarradores rellenos de material textil

; 14. Polainas y botines
3

4

5. Fundas para cafeteras

6

7

8

9

15. Embalajes que no sean nuevos y vendidos como tales
16. Articulos de marroquineria y de guarnicioneria de
material textil

17. Articulos de viaje textiles

18. Tapicerias bordadas a mano, acabadas o semiacabadas, y
materiales para su fabricacion, incluidos los hilos de bordar,
vendidos aparte del canamazo y especialmente
acondicionados para su uso en dichas tapicerias

19. Cremalleras

20. Botones y hebillas recubiertos de material textil

21. Tapas de libros de material textil

22. Juguetes

23. Partes textiles de calzado

. Fundas para teteras
. Protectores de mangas
. Manguitos, excepto de peluche
. Flores artificiales
10. Acericos
11. Lienzos pintados
12. Productos textiles para refuerzos y soportes
13. Productos textiles confeccionados usados, en la
medida en que se declaren como tales




REGULACIONES NO o
ARANCELARIAS

Los textiles que se distribuyen
dentro de la Comunidad Europea
deben cumplir

ANEXO V

24. Tapetes compuestos por varios elementos y cuya
superficie sea inferior a 500 cm2

25. Panos y guantes de horno

26. Fundas para huevos

27. Estuches de maquillaje

28. Petacas de tejido para tabaco

29. Fundas de tejido para gafas, cigarrillos y cigarros
puros, mecheros y peines

30. Fundas para teléfonos moviles y reproductores
audiovisuales de una superficie maxima de 160 cm2
31. Articulos de proteccidon para deporte, salvo guantes
32. Neceseres

33. Estuches para limpieza del calzado

34. Productos funerarios

Con el reglamento de la UE
n°1007/2011 que entra en vigor
desde el 8 de mayo del 2012

REQUISITOS DE \ L7
ETIQUETADO L

ZUN

Con el reglamento de la UE n°2018/122
gue modifica los anexos |, I, VI, VIl y IX
del UE n° 1007/2011

Productos textiles para los que no son obligatorios el etiquetado ni el marcado:

35. Productos desechables, con excepcidon de las guatas

36. Productos textiles sujetos a las reglas de Ia

Farmacopea Europea, como vendas no desechables para

uso meédico y ortopédico y productos textiles de

ortopedia en general

37. Productos textiles, incluidas maromas, sogas vV

cuerdas (sin perjuicio de lo previsto en el punto 12 del

anexo V), que normalmente:

a) vayan a utilizarse como material en las actividades de
produccion y de procesamiento de bienes;

b) vayan a incorporarse a maquinas, instalaciones (de
calefacciéon, climatizacién, alumbrado, etc.), con
excepcion de los toldos y accesorios textiles para
vehiculos a motor que no se vendan con los vehiculos



REGULACIONES NO O REQUISITOS DE
ARANCELARIAS ETIQUETADO

Los textiles que se distribuyen Con el reglamento de la UE Con el reglamento de la UE n°2018/122
dentro de la Comunidad Europea n°1007/2011 que entra en vigor gue modifica los anexos |, I, VI, VIl y IX
deben cumplir desde el 8 de mayo del 2012 del UE n° 1007/2011

ANEXO V Productos textiles para los que no son obligatorios el etiquetado ni el marcado:

38. Productos textiles de protecciéon y seguridad, como cinturones de seguridad,
paracaidas, chalecos salvavidas, lanzamientos de emergencia, dispositivos contra
incendios, chalecos antibalas y ropa de proteccidn especial (por ejemplo,
proteccion contra el fuego, agentes quimicos u otros riesgos para la seguridad)

39. Estructuras inflables por presiéon neumatica (naves para deportes, stands de
exposiciones, instalaciones de almacenamiento, etc.), siempre que se faciliten
datos relativos a las prestaciones y especificaciones técnicas de dichos productos

40. Velas para embarcaciones
41. Articulos textiles para animales

42. Banderas y estandartes ‘ prom.
peru




Tallaje en la UE

o

)

La norma EN 13402 es una norma europea voluntaria que describe un

sistema de tallaje basado en dimensiones corporales, con el objetivo de

armonizar y simplificar el etiquetado de tallas en prendas de vestir

Actualmente:

Compra de un vestido, con las medidas: busto de 88cm, cintura de +/-72cm 754 yw'ss
y caderas cerca a 96cm, toma un vestido de talla:

= 12 en el Rusia

= (C38 en Noruega, Suecia y Finlandia
= 40 en Bélgica y Francia

= 38 en Alemania y Holanda

= 44 en Italia

= 44/46 en Portugal y Espaia.

= 10enEE.UU.

°
< 17

L —
o

15

La Designacion de tallas puede expresarse con “letras” o con “numeros”

O]




REGULACIONES NO & REQUISITOS DE
ARANCELARIAS ETIOUETADD 7

Los textiles que se distribuyen Con el reglamento de la UE Con el reg!amento de la UE n"2018/122
dentro de la Comunidad Europea n°1007/2011 que entra en vigor que modlflca los anexos |, II, VI, VIll'y IX
deben cumplir desde el 8 de mayo del 2012 del UE n°® 1007/2011
ANEXO I: Lista de denominaciones de fibras textiles:
Se anade la fila 50 siguiente: «50 | Poliacrilato Fibra formada por macromoléculas entrecruzadas que presentan en la cadena mds del

35 % (en masa) de grupos de acrilatos (dcido, sales de metales ligeros o ésteres) y me-
nos del 10 % (en masa) de grupos de acrilonitrilos y que, en los enlaces cruzados, pre-
sentan hasta un 15 % (en masa) de nitrégeno.».

- ANEXO ll: Requisitos min. aplicables al expediente técnico a la solicitud de una nueva denominacion de fibra textil:

a) Los puntos 2y 3 se sustituyen en “La definicion propuesta de la fibra textil” y “Identificacién de la fibra textil”.

b) El punto 5 se sustituye en “Métodos de identificacion y cuantificacion propuestos, incluidos datos experimentales”
c) El punto 7 se sustituye en “Informacioén adicional en apoyo de la solicitud sobre el proceso de produccién”

d) Se afade el punto 8, “8. Disponibilidad de muestras”

ANEXO VI: Productos textiles para los que es suficiente el etiquetado global:

El punto 18 se sustituye por: «18. Hilos de coser, zurcir y bordar, acondicionados para la venta al por menor».

ANEXO VII: Métodos para el analisis cuantitativo de mezclas binarias y ternarias de fibras textiles:

rom.

Se modifica el cuadro de resumen, el método 1, 5, 6, 8,9, 13, 15y 17 se modifican los calculos y expresiones de los resultados ‘@
per

ANEXO IX: % convencionales utilizados para calcular la masa de las fibras contenidas en un producto textil:
Se afade la entrada «50. Poliacrilato 30,00»




REGULACIONES NO
ARANCELARIAS

RESTRICCIONES DE SUSTACIAS
QUIMICAS, REGLAMENTO (CE) No
1907/2006, (UE)2018/1513

REQUISITOS DE
SEGURIDAD

RESTRICCIONES FiSICAS,
REGLAMENTO EN 14682: 2015 (ex
2008), UNE EN 40902: 2008

N\ [

ZUN

RESTRICCIONES DE INFLAMABILIDAD,
_ :REGALMENTO UNE-EN 14878:
2013

Fin: Garantizar un alto nivel de proteccion de la salud humana y del medio ambiente
Recoge las restricciones a la fabricacién, comercializacion y uso de determinadas
sustancias, en este caso, este nuevo reglamento incluye restricciones para ciertas
sustancias consideradas CMR (carcinogenas, mutagenas y toxicas para |la
reproduccion), que suman un total de 33, entre las que podemos encontrar:

— Compuestos de metales pesados

— Formaldehido

— Colorantes

— Compuestos nitrogenados (arilaminas)
— Quinolina

— Hidrocarburos aromaticos policiclicos
— Hidrocarburos aromaticos clorados

— Benceno

— Compuestos ftalatos

"ECHA

EUROPEAN CHEMICALS AGENCY

Ropa, Textiles & Articulos de Moda

QUEMADURA LESION
2% o 6%
e,
,:////‘,/-/ _______
///// s
Vi
ASFIXIA V7777 ;
39% G0
T AuIMICO

ESTRANGULACION
12%



REGULACIONES NO @ REQUISITOS DE
ARANCELARIAS SEGURIDAD

N\ [

ZUN

RESTRICCIONES DE SUSTACIAS RESTRICCIONES FiSICAS, RESTRICCIONES DE INFLAMABILIDAD,
QUIMICAS, REGLAMENTO (CE) No REGLAMENTO EN 14682: 2015 (ex _ _REGALMENTO UNE-EN 14878:
1907/2006, (UE)2018/1513 2008), UNE EN 40902: 2008 2013
L 256/6 Diario Oficial de la Unién Europea 12.10.2018
Sustancias N.° indice N CAS Ne CE Limite de concentracién por peso
Ftalato de bis(2-metoxietilo) 607-228-00-5 | 117-82-8 204-212-6 | 1 000 mg/kg (individualmente o en combi-

nacién con otros ftalatos en esta entrada
o en otras entradas del anexo XVII que es-
tén clasificados en la parte 3 del anexo VI
del Reglamento (CE) n° 1272/2008 en
cualquiera de las categorias 1A o 1B de las
clases de peligro de carcinogenicidad, mu-
tagenicidad en células germinales o toxici-
dad para la reproduccion

Fralato de diisopentilo 607-426-00-1 | 605-50-5 210-088-4 | 1 000 mg/kg (individualmente o en combi-
nacién con otros ftalatos en esta entrada
o en otras entradas del anexo XVII que es-
tén clasificados en la parte 3 del anexo VI
del Reglamento (CE) ne 1272/2008 en
cualquiera de las categorias 1A o 1B de las
clases de peligro de carcinogenicidad, mu-
tagenicidad en células germinales o toxici-
dad para la reproduccion

prom.
Los productos que incumplan con esta restriccion no podran ser comercializados después del 1 de ‘\ peru

noviembre de 2020




REGULACIONES NO REQUISITOS DE

SEGURIDAD

2 “ECHA

EUROPEAN CHEMICALS AGENCY

ARANCELARIAS

RESTRICCIONES DE SUSTACIAS
QUIMICAS, REGLAMENTO (CE) No
1907/2006, (UE) 2018/1513

1. Ftalatos.

2. Compuestos Organicos volatiles (como el
Benceno).

3. Colorantes amino azoicos

4. Retardantes a la flama.

5. Formaldehido.

6. Niquel liberado para accesorios metalicos.
7. Pentaclorofenol.

8. Aromaticos Policiclicos (PAHs): 8: 100 mgkg
9. Cromo VI (en materiales de cuero & en el
embalaje)

10. Quinolina: Europa — Enmienda 2018 /1513 —
Anexo XVII — Regulacion (EC) N° 1907 /2006

RESTRICCIONES FiSICAS,
REGLAMENTO EN 14682: 2015 (ex
2008), UNE EN 40902: 2008

RESTRICCIONES DE INFLAMABILIDAD,
__:REGALMENTO UNE-EN 14878:
2013

11. Colorantes azo (amino) o sales arilaminas.: 30 ppm
/ REACH n° 1907/2006 Anexo XVII

12. ORGANOTIN: se regula para ropa de bebes
menores de 24 meses, ropa de dormir y productos en
contacto con la piel.

13. Dibromopropyl fosfato: para ropa en contacto
directo con la piel 2019

14. Asbestos. REACH N° 1907/2006 Anexo XVII (Suiza)
15. Hidrofluorocarbonados (ver lista) — ProhiBidos

16. Metales Pesados: Plomo, cadmio, Cromo,
Mercurio, Arsénico, Niquel, Cobre (para todos los
productos textiles y sus accesorios)

NS¢



REGULACIONES NO REQUISITOS DE =
ARANCELARIAS @ SEGURIDAD fECHA

RESTRICCIONES DE SUSTACIAS RESTRICCIONES FiSICAS, RESTRICCIONES DE INFLAMABILIDAD,
QUIMICAS, REGLAMENTO (CE) No REGLAMENTO EN 14682: 2015 (ex _ :REGALMENTO UNE-EN 14878:
1907/2006, (UE)2018/1513 2008), UNE EN 40902: 2008 2013

- @ Normas técnicas para la determinacion de
aminas aromaticas 2

numero titulo

SN EN 14362-1:2017 |Textiles - Método para la determinacién de
determinadas aminas aromaticas a partir de
colorantes azoicos

Parte 1: Evidencia del uso de ciertos colorantes
azoicos con o sin extraccidn de las fibras.

SN EN 14362-3:2017 'l'extlles - Método para la determinacién de
determinadas aminas aromaticas a partir de
colorantes azoicos

Parte 3: Evidencia del uso de ciertos colorantes
azoicos que pueden liberar 4-aminoazobenceno

(\prom

peru
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Acetofenona y 2-fenil-2-propanol

Sustancias acidicas y alcalinas (pH)

Alquilfenol (AP) y alquilfenoles etoxilatos (APEO), incluidos todos los isdmeros
Azo-aminos

Bisfenol A

Parafinas cloradas, SCCP (C10-C13) y MCCP (C14-C17)

Clorofenoles (triclorofenoles, tetraclorofenoles y pentaclorofenoles)

Portadores clororganicos

' Dimetilformamida (DMFa) —

3
Dimetilfumarato (DMFu) 3 3 3 3 3
Tintes, prohibidos y dispersos _ -
Tintes, azul marino 3 | 3 3 3

Agentes pirorretardantes 3 (si se aplica acabado)
Gases fluorados de efecto invernadero

Formaldehido




REGULACIONES NO @ REQUISITOS DE
ARANCELARIAS SEGURIDAD
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ZUN

RESTRICCIONES DE SUSTACIAS RESTRICCIONES FiSICAS, RESTRICCIONES DE INFLAMABILIDAD,
QUIMICAS, REGLAMENTO (CE) No REGLAMENTO EN 14682: 2015 (ex _ :REGALMENTO UNE-EN 14878:
1907/2006, (UE) 2018/1513 2008), UNE EN 40902: 2008 2013

ESTRANGULACION

Rango de edades
Bebés De 0 a 36 meses RIESGOS
Nifnos De 36 meses a 14 anos
Adultos A partir de 14 afios




REGULACIONES NO o REQUISITOSDE  .pinar
ARANCELARIAS SEGURIDAD Exportador

RESTRICCIONES DE SUSTACIAS RESTRICCIONES FiSICAS, RESTRICCIONES DE INFLAMABILIDAD,
QUIMICAS, REGLAMENTO (CE) No REGLAMENTO EN 14682: 2015 (ex _ _REGALMENTO UNE-EN 14878:
1907/2006, (UE) 2018/1513 2008), UNE EN 40902: 2008 2013

EUROPA

Requerimientos especificos: En los Paises Bajos, los requisitos (técnicos y de etiquetado) sobre la
inflamabilidad de la ropa se establecen en el "Pacto de seguridad contra incendios de la ropa de dormir".

Los requisitos holandeses se aplican a dos tipos de ropa: ropa de dormir y ropa que no sea ropa de dormir.
La ropa debe estar hecha de tela que cumpla con la prueba de inflamabilidad conforme a ASTM D1230,, la
verificacion se debe realizar a través de un laboratorio de tercera parte.

SUIZA

Las prendas textiles deben cumplan con los requisitos de inflamabilidad y combustibilidad de los materiales

textiles de acuerdo con los articulos 16 a 20 de |la “Ordenanza sobre objetos para contacto humano” ‘@?gggﬁ

Fuente: |https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20050181/index.html|




REGULACIONES NO
ARANCELARIAS

REINO UNIDO

(2) Cuando una tela con la que se fabrica la ropa de
dormir o con la que se recorta la ropa de dormir
consiste enteramente en fibras de una sustancia
sintética de un tipo que al aplicar calor se derrite sin
descomponerse, se considerara que esa tela cumple
con la inflamabilidad. requisitos de rendimiento,
siempre que:

(a) cualquier tejido cosido a ese tejido consiste
totalmente en fibras hechas de una sustancia
sintética de un tipo que al aplicar calor se derrite sin
descomponerse; y

(b) cualquier hilo utilizado para coser es de un tipo
gue al aplicar calor se derrita sin descomponerse.

(3) Nada en este Reglamento impedird el uso de hilo
elastico o elastico para fruncir.

REQUISITOS DE
SEGURIDAD

Pijamas, prendas de bebé y batas de bafio de felpa de algoddn (que
son ropa de dormir para nifios) y ropa de dormir para adultos

PUUAMAS

ETIQUETA

Categoria de uso

Requerimientos

Recién nacidos hasta 6 meses (o | Ninguno Mantener alejado del
altura de 68 cm) fuego
“KEEP AWAY FROM
FIRE”
Nifios: 6 m—14 anos (182 cm) | Para cumplir con la norma BS | Mantener alejado del
Nifias: 6 m—14 afios (176 cm) | EN 14878. fuego.
Probarse con la norma BS EN
_ 1103
! \\\‘“\\“"\J “KEEP AWAY FROM
B AT A Clase A: FIRE”
- No tener flash
superficial.

MADE IN TURKEY

100% COTTON

EXCLUSIVE OF TRIMMING
SEE REVERSE FOR CARE

KEEP AWAY FROM FIRE
WASH GARMENT
INSIDE OUT

Fuente: BS EN 14878 Textiles — Comportamiento de Ropa de dormir de nifios

Alcanzar una superficie
de 52 cm en 15
segundos 0 mas.

Sin limites de disefo.

Clase B:
- No tener flash
superficial.

Alcanzar una superficie
de 52 ¢em en 10
segundos 0 mas.

Con limites de disefo.




ENSAYOS

« CERTINTEX T.204-5800
« QUALITY LAB SAC T1.224-7107

» INTERTEK TESTING SERVICES PERU
S.AT. 3990940

-

== d
Ropa, Textiles & Articulos de Moda

QUEMADURA LESION
(c— INACAL 2% 6%
297
Instituto Nacional /4
de Calidad 7,
\Z
PROCESO \7.
ACREDITACION 7
| DE ACREDITACION ASFOOA /
39%
Quimico
DIRECTORIO INACAL $1%
https://www.inacal.gob.pe/repositorioaps/data/1/1/4/jer/acreditados/files/LAB.%20D
E%20ENSAYO%2FDirectorio-de-Laboratorios-de-Ensayo-Rev.586-(06-Marzo-2019).pdf
ESTRANGULACION

12%



FAIRTRADE

MAX HAVELAAR

CERTIFICACIONES VOLUNTARIAS

Nombre de la
certificacion

Fair Trade
Max Havelaar

Descripcion

Promueve el trato
consumidores.

justo entre productores

http://www.maxhavelaarfrance.org/

Global Organic

Textile Standard -

GOTS

Estas normas establecen requisitos que son reconocidos
mundiaimente y que aseguran la condicion organica de
los productos textiles, desde la obtencion de la materia
prima, a través de una produccion responsable con el
medio ambiente y el medio social, hasta el correcto
etiquetado, a fin de que el producto final ofrezca al
consumidor la necesana sequridad y credibilidad.

http://www .global-standard.org/es/

Testé substances nocives
dopeés Ooko-Jes® Sondord 100
C0 B ™

OEKO TEX

La certificaciéon de productos conforme a la OEKO-TEX®
Standard 100 ofrece a las empresas en la cadena textil
un instrumento éptimo y un claro valor afadido para su
garantia de calidad empresarial. Documenta que los
articulos indicados en el mismo han sido inspeccionados
con éxito conforme a la OEKO-TEX® Standard 100 y
cumplen los requisitos de una clase de productos comun.

https.//www .oeko-tex.com/es

rom.
peru



Regulaciones No 9
Arancelarias en UE 6 =3

N\ [

ZUN

INF. OBLIGATORIA / ESPECIFICACIONES COMERCIAL

NIMF 15 @

Cédigo Provincia y NUmero de empresa

Tratamiento empleado

Fuente: https://www.senasa.gob.pe/senasa/descargasarchivos/2019/12/EMPRESAS-

AUTORIZADAS-HT-09-DE-DICIEMBRE-DE-2019.pdf
(\Lrom.
peru




Webinar
Exportador

Materiales, herramientas, programas y asistencias

técnicas

((Lrom.



Promocion Comercial I

MATERIALES:

Herramientas para las MIPYME .-
Ruta Exportadora -
Test Expnrladnl = Multimercado Requisitos para la exportacion de confecciones textiles. nuevo
o ~ SERVICIOS AL
RE[]H]HH Elpnﬂad“m — ® Guia de Requisitos Exportar Alimentos a los Estados Unidos EXPORTADOR
@ Guia de etiguetado para e Unidos e —————————
. : @ Guia de Reconocimiento de una S Estados Unidos
Sectnre:s Pmdut:hvns - E @ Guia de alertas de importacion de Estados Uni y gestion para |a exclusion de la lista roja
== Estados de la FDA.
Unidos @® Requisitos para la exportacién de Paiche, subproductos y derivados, a Estados Unidos.
@ Guia para el desarrollo de registros en base a la regulacion de Estados Unidos para
aliementos conservados de baja aci cidificados Nueva
@ Guia sobre la ley contra el bioterr Estados Unidosyueve
® taciones hacia los mercados de Alemania y Europa - Import 2
mot GUIA DE REQUISITOS PARA LA
i Unién @ Guia para elaboraci e Dossier Novel Food Sacha Inchi Nuevo
N @ Guia de Requisitos Sanitarios y Fitosanitarios para Exportar Alimentos a la Union Europea
Eﬂtﬂd &3 de EKpﬂI'I.BE oneES Europea @ Regquisitos para la exportacion de Paiche, subproductos vy derivados, a la Union [ ] '
Europea.Mueva
Exporta Facil - xpor GCIon e
i'i México ® Guia de requisitos de 0 imentos a México.

Enlaces de Interés

®
Infografias sobre regulaciones internacionales co n feCCI o n e s

uisitos de h ulsitos de uisitos de h ulsitos de —
et b

quetado  chie etiquetado  grout etiquetado  chie

®
unlﬂdo Ecuador t t l
S § ¥ “‘}.;qll""j:~: v e ,»l ‘r;)” ‘! x I es

Penis srrermtemn
.
et [Pyetset e e e

Comercio Sostenible

Reaquisitos de etiquetado Requisitos de etiquetado Requisitos de etiquetado Requisitos de etiquetado
en Chile para en Brasil para polos en Chile para polos en Ecuador para polos

http://www.siicex.gob.pe/

_—r =
uisitos de lk(}dslnlm * o o
etiquetado  Estodos Unidos etiquetado  Atemania :m?:hﬂdo I+l e e

Webinar = e S e ey ‘ prom.
= =SS E=Ee peru

U

Exportador



http://www.siicex.gob.pe/

Herramientas para las MIPYME .-

Ruta Exportadora d

Gestion de la Calidad
Hegulaciones para Exportar

Acuerdos Comerciales .

Estadisticas de Exporiaciones .:

Directorio Exportador

Enlaces de Interés 2

Comercio Sostenible

Webinar
Exportador

Requisitos de
etiquetado

Requisitos de
etiquetado

Partida arancelaria

Estados Unidos

|
5y

ERVICH
@ EXPORTADOR

=,

Reguisitosde * .
etiquetado  Australia

O oancen
SV
| r
i @’ I asnrs
o
\ R
BADAS
b —o

@ A. 4 ACCC

1. Etiquetado 2. Ensagos 3. Sanciones

R camaisn v
)

an g

MATERIALES: Infografias

8

Infografias
para
principales
mercados

http://www.siicex.gob.pe/

s

N\l


http://www.siicex.gob.pe/

Herramientas para las MIPYME .-

Guia de Requisitos Multipais

Ruta Exportadora d

Gestion de la Calidad

http://www.siicex.gob.pe/

9/116

SERVICIOS AL
EXPORTADOR

Acuerdos Comerciales .

Estadisticas de Exporiaciones .:
L ]

Directorio Exportador - ’ A) Norteamérica
GUIA DE REQUISITOS PARA LA %
Enlaces de Interés 2
1) EE. UU.
Comercio Sostenible E 1 { u rt u : i u’ I1 d E 2) Canada 10) Colombia
I ° A B) Comunidad Europea » o
confecciones S
. 4) Alemania 5
textiles —
5) Reino Unido o
6) Francia 14) Australia
..................................... () Sl“““”
E) Asia
. e
We b nar C) Sudamérica ' _
Exportador i

8) Brasil 16) Japdn

9) Bolivia 17) Corea del Sur


http://www.siicex.gob.pe/

htto://ram.promperu.gob.pe/ AL LLENY

Inicio Condiciones de uso Material complementario

Boletines Calendario de actividades Contacto Suscripcion

Textil

“ |
L

Todos los Sectores

Agro

Agroindustria

Manufacturas



http://ram.promperu.gob.pe/

HERRAMIENTA: Simulador de Etiquetado

W\ per ) et

wsa <) Simulacién de etiquetas

Made in Perd L=="""

80% Polyester f20% Viscose Escoja una de las opciones para iniciar una simulacion o

o “--_j cargar una etiqueta ya guardada en el sistema
Lining: L= ™
100% Polyester

MACHINE WASH o
WARM, DO NOT
BLEACH, LINEDRY < _
MEDIUM IRON i
DO NOT CRY CLEAN L_.-"
HkOAX
RN #X0000000 < _ _
-~

00000000% LT

.?:Ev 2020 e Etiquetado textil Etiqueta de calzado Etiqueta de bebidas

alcohélicas

Webinar | | ‘%?7’07%,

Exportador peru




CAPACITACIONES, PROGRAMAS, TALLERES Y ASISTENCIAS TECNICAS

PAM - Programa de Acceso a Mercados Regulaciones
Arancelarias

Regulaciones No
Arancelarias |

* Regulaciones
en etiquetado.

* Regulaciones
en seguridad e
Inocuidad.

04 horas

/ Modulo 11
04 horas

Modulo |
Taller Practico
2019 2020 .

Taller: 71 empresas + 38 empresas Regulaciones

Arancelarias
Capacitaciones Re .

. . gulaciones No

Virtuales . 201 empresas en el 2020 .

ASISTENCIA
TECNICA

Innovacidny
Certificaciones

*Entrega de
Reporte de

*Certificaciones Seguimiento.

Voluntarias y de
sostenibilidad.

*Revision de
etiquetas y Fichas
técnicas.

*Innovacion en
textiles
inteligentes y
fibras organicas.

* Devolucién de
muestras.

* Casos éxito.

*Ficha técnica
y documentos. _/
* Muestras. _\_/ 04 horas Moédulo IV

Modulo 11

COMUNIDAD ANDINA

- T
B [ [

L T

, ,
v “‘
“/Qj



Webinar
Exportador

Milagros Aranguri

...Trabajando por un pais

mejor maranguri@promperu.gob.pe
Dep. de Gestion de la Calidad

T. 616 7400 A. 2480



mailto:maranguri@promperu.gob.pe

